BORSA GEDEON: KONYVTORTENETI iRASOK, 1,
A HAZAI NYOMDASZAT: 15-17. SZAZAD
Budapest, OSZK, 1996, 474 1. (Az OSZK Kiadvanyai: Uj sorozat, 6).

Az Orszagos Széchényi Konyvtar Bor-
sa Gedeon sok helyen és szétszdrtan meg-
jelent konyvidrténeti irdsaibol szemelvé-
nyes gyljteményt jelentetett meg. A most
kozreadott elsd kotet a 15-17. szazadi
hazai konyvnyomtatasrél szold félszaz
olyan cikket tartalmaz, amely legnagyobb-
részt a Magyar Konyvszemlében vagy
éppen az Irodalomtorténeti Kozlemények
hasdbjain latott napvildgot. Tekintélyes
részik viszont szamos kilonbozo, a hazai
olvasd szémara kevéssé hozzaférhetd
évkonyvben vagy folyoiratban jelent meg.
Ez utobbiak — amelyek eredetileg német
nyelviiek voltak — a tanulmanykotetben
magyarul olvashatok,

Az olvasd szinte részietes magyaror-
szagi konyv- ilietve nyomdatorténetet kap
kézhez a 13—16. szazadrodl, hiszen ebbél a
korszakbol nagyon kevés az a mihely,
amellyel a szerz6 ne foglalkozott vagy
emlités nélkil hagyott volna. A kotetben a
tanulmanyok nem megirasuk, hanem te-
matikdjuk idérendjében kovetik egymast,
vagyls az elsé magyarorszagi nyomdasszal
és nyomdajaval — tehat az Gsnyomtatvany-
korszakkal — foglalkozé kilenc tanulmany
all a kitet élén. Kozilik az elsdnek a
magyarorszagi  konyvnyomtatdas Otszaz
éves jubileuma adta az aktualitast, majd a
témahoz - amely akkor merében (j megvi-
lagitasba Keriilt a szerzd e tanulmanya
révén — 15 év mulva tért vissza. Az 1988—
1991 kozott irt, a magyarorszagi konyv-
nyomtatds megindulasat sok oldalrol
megvilagité tanulmanyai egymas utan
vették vizsgdlédas ala a hazai Gsnyomtat-
vanyok szdvegvaltozatait, példanyszamat,
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papirjat, kotését és az egész fejtegetés
sarokkovét jelentd betidntvényeket.

A kotetben a 17. szazad viszonylag ke-
vés tanulmannyal van képviselve, mintha a
szerzé eddigi munkassdgdban a 17. széd-
zadi tanulmanyok kisebb helyet kaptak
volna. Az Gtvenbdl mindtssze hat tanul-
many szdl errdl az évszizadrdl Azok
viszont mind olyan témét érintenck,
amelyrdl eddig a hazai szakirodalom
szinte tudomast sem vett (mint a lorétomi
vagy pottendorfi nyomda), vagy csak mint
konyvészeti fantom lebegett a szakirdk
tudataban, mint példaul a - nem létezd —
kortvélyesi nyomda.

Minthogy a Régi magyarorszdgi nyom-
tatvanyok elsd kotetének megjelenésével a
16. szazadrdl teljes kép allt eldéntiink, fel-
ismerhetdvé valt a magyarorsziagi nyom-
daszat és konyvkiadas néhany sajatossaga.
Mint az a jelenség, hogy a 16. szdzadi
Magyarorszagon mindossze két olyan
varos akadt, ahol egy iddben parhuzamo-
san két miihely is dolgozott. Nyomdaink
altalaban rendkiviil révid élettiek voltak,
bar némileg stabilabbak az erdélyi mithe-
flyek. Nagyon sok az olyan nyomdahely,
ahol csak néhany évig mikodott sajtd, A
nyomdahelyeknél hosszabb életiiek a mii-
helyek (meghkiildnboztetésul: a tobb éllo-
mashelyen is kiadoi tevékenységet folytatd
nyomdaszok felszerelése, vagyis miihelye
a helyvaltoztatastol fuggetlenill altalaban
azonos). Most — legalabbis a rank maradt
nyomtatvinyok alapjan — megallapithatd,
hogy hol jelent meg a legtdbb kiadvany,
nyomtatott ivekben kifejezve melyek vol-
tak a legproduktivabb tipografidk, melyek



a leghosszabb é€letli mihelyek, melyek a
legtobb helven megfordult nyomdaszok
vagy mithelyek — mindig jra €s Gjra hang-
stlyozva, hogy nem ismerjilk az orokre
elveszett, nyomtalanul elt{int kiadvényok
szamat. A 16. szdzadi hazai nyomdaszat
részmeérlege tehat a magyarorszagi nyom-
daszatnak és konyvkiadasnak djszerd
Osszefoglalasa, olyan oldairél kozelitve
meg a mar igényesen €s teljességre tore-
kedve feltart 16. szdzadot, amilyen szem-
szOgbdl €s amilyen modszerrel azt korab-
ban senki sem vizsgalta.

A 16. szazadot targyalé tanulmanyok jé
része éppen a Régi magyvarorszdgi nyom-
tatvanyok elsG, 16. szazadi kitetének
munkélatai nyoman sziletett, vélaszt ke-
resve olyan tisztazatlan kérdésekre, mint a
szebeni vagy a brassdi nyomda kiadvanya-
inak megjelenési sorrendje vagy a Hoff-
halterékkel kapcsolatos nyitott kérdések.
A korai szebeni nyomdészatrSl harom ta-
nulméany sz6l: a szebeni nyomda az egyik
legrégebbi, de maga utan legkevesebb
nyomot hagyo miihely volt Magyarorsza-
gon. A szerzd a brasséi Honterus-mihely
1539. évi kilenc nyomtatvanyat braviro-
san allitja sorba megjelenésiik ideje sze-
rint, szinte hoénaprél hénapra rogzitve
kinyomtatasuk ideiét.

Most egymas mellett lathatjuk a legré-
gibb magyar perikopéasktnyvekrol s azok
illusztracioirél sz6l6 6t tanulmanyt a témat
illusztralé 386 képecskével (a gazdag képa-
nyag kozlése az OSZK nyomdajat dicséri),
amelyeket a csak itthoni szakirodalomban
tajékozodo olvaso eddig nem ismerhetett.
Mind az 6t a nemzetkdzi nyomdatorténet
terén legmértékadobbnak szamité mainzi
Gutenberg Jahrbuchban jelent meg,

Ugyanigy egymas mellé keriilt az a
négy tanulmany, amely a korabban tévesen

feltétclezett és a szakirodalomban ijra és
ujra felbukkand, nem létezd 16, szazadi
magyarorszagi nyomdahelyek kérdését
zarja le, ugy latszik, véglegesen. E prob-
lematikus magyarorszagi nyomdahelyek
tisztdzdsa a retrospektiv nemzeti bibliog-
rafia szempontjabol valoban olyan kérdés,
amellyel kapcsolatban a kdnyvtdténész-
nek ¢s bibliografusnak allast kell foglalnia
a legijabb ismeretek birtokaban. E kérde-
ses nyomdahelyek igen jol mutatjak, hogy
a félreértések halmozott atvétele, a hibas
adatok 4torokitése hogyan rogzédik a
szakirodalomban — bar erre j6 példat szol-
galtatnak az els6 szebeni nyomda elsé
kiadvanyai is és mindaz, amit ezekrél’
idaig irtak.

Bar hazai kényvtérténetrdl van szo, a
kétet jol reprezentdlja, hogy a magyaror-
szagi nyomdatdrténet hany szallal kapeso-
lodott a kortérs eurdpai konyvkiadashoz,
tudomanyokhoz, politikai eseményekhez,
vallasi mozgalmakhoz. Ehhez elég Johann
Manlins vagy Rafael Hoffhalter palyajara
gondolni, hogy csak két kiragadott példat
és személyt emlitsiink. Szamos adat bizo-
nyitja a magyarorszagi humanistak nyugati
kapcsolatait. Err6]l elsésorban Johannes
Honterus kapesan kaphat képet az olvaso.
Honterusnak egyébként jogészi, filologusi,
pedagogiai, reformatori mivoltarol és ilyen
jellegii kiadvanyairdl itt csak érintdlegesen
esik szd, hanem inkdbb — kartografiai és
nyomddszi tevékenysége révém — mint
fametszdrél hallunk. Ismeretes, hogy FHon-
terus Cosmographidjdt Krakkoban adta ki,
de kevésbé ismert, hogy az altala készitett
vilagtérkép fadica 1830-ban még megvolt
Krakkéban. Csillagtérképei bdzeli miiko-
dése soran valésziniileg az ottani jeles
nyomdasznak, Henricpetrinek rendelésére
késziiltek, és Honterus altal szignaltak.
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E csillagtérképei Albrecht Diirer egy Niirn-
bergben kiadott mithéz késziilt illusztracioit
masoltak, milkedveldhoz képest igen figye-
lemreméltd szinvonalon. Honterus rajzkész-
sége cppen az eredetitl valo eltéréseiben
mutatkozik. Bazelben késziilt még Choro-
graphia Transylvaniae cimil térképe is Sze-
ben és Brasso cimerével. Ez eddig is ismert
volt, az azonban a szerzd 1j megallapitisa,
hogy az egyetlen fennmaradt példanyt — e
Bézelben készilt fametszet levonatat — mar
Erdélyben nyomtattak. A Chorographia,
amely a Delkelet-Euréparél késziilt legré-
gibb részletes térkép, teljes egészében
Honterus sajat miive: nemcsak tervezte,
hanem ¢ metszette faba. Ez a térkép —
amelyet egyébként kicsinyitve, kihajthato
tabla formajaban k&z5l a tanulménykotet —
mér 1544-ben ritkasdégszamba ment. Egy
olasz humanista kérésére Verancsics meg-
kiildte neki, és kifejezte véleményét, hogy
szerinte Honterus szandékosan nem terjeszti
e miivét, iddkozben felismert sok hibja
miatt.

A szerzé Honterus brassdi miihelyével
kapcsolatban egy téveszmét is elosziat:
féleg a kordbbi szakirodalomban allando-
an kisértett az a feltételezés, mintha Hon-
terus mar jéval 1539 el6tt alapitotta volna
nyomdajat, méghozza elsoésorban Luther
miiveinek népszerlsitése céljabsl. Ezzel
szemben maig nem ismeretes 1539-nél
kordbbi brasséi kiadvanya, ebbél az évbol
viszont mindjart kilenc is. Nem bizonyi-
tott, hogy Honterus nyomdajat Luther
miiveinek kinyomtatisara alapitotta velna,
hiszen 1545 el6ttrol egyetlen, kozvetleniil
a reformacié szolgalataban allo kiadvanya
sem ismeretes. A mihelyt sokkal inkabb
tankényvek kiadasdra alapitottak: ezt bizo-
nyvitja kiadvanyainak sora, az Aldinakhoz
hasonlé elegans kis kotetek, amelyeket sok
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esetben finom,
diszit.

A kiillonbozé nyomdak tevékenységét
elemezve a tanulmanyokban elszértan
szamos nyomddsz, nyomdatulajdonos,
nyomdavezetd neve kerill szoba, akiknek
nagy tobbsége német nevet visel. Ezek
utan nem meglepd, hogy killdn tanulmény
is foglalkozik a hazai nyomdak német
tipografusaival a 17. szazadbol, (Eddig
csak a 18. szdzadban bevdndorlé német
szdrmazasu nyomdaszokrol allt rendelke-
zésiinkre ilyen dsszefoglalas Fitz Jozsef
jovoltabel a Gutenberg Jahrbuch egy ko-
rabbi éviolyamaban.}

Korabeli  forrasokban  sziikolkadd
nyomdatorténetiinkben Salamon Sultzer
16. szazadi nyomdasznak és betlitntének
szerencsés &s ritka kivételként két levele is
fennmaradt: az egyiket Koszegrdl irta
Lacsére, a masikat Lublinbol Béartfara.
Meglepd, hogy jart Kdszegen, betiit sntétt
Gutgesellnek Bartfan, majd Debrecenben
vallalt ugyanilyen feladatot, amikor
Hofthalter Rudolf &zvegyének haldla utdn
az ottani nyomdat Csaktornyai Janos vette
at. Minderre 1589 és 1591 kozott keriilt
sor. 1591-ben volt K&szegen. Itt azonban
ekkor nem volt nyomda. Fitz Jozsef sejteni
vélte, hogy Sultzer kozremikodott volna a
vizsolyi mithely felijitasaban is, amikor a
Biblia kinyomtatasara kesziltek, erre
azonban nincs bizonyiték. Két Vilniusban
kiadott nyomtatvanyara megtévesztésiil
debreceni kiadasi helyet irt, tartalmuk
miatt nem arulta el valddi kiadasi helyi-
ket. Erdekes, hogy mint a vilniusi jezsuita
nyomda vezetbje, katolikusellenes tevé-
kenységének dlcdzdsdra magyarorszagi vi-
rosnevet hasznalt.

A két Hoffhalter — apa és fia — minden
bizonnyal egyike a legtbbbet mozgo, he-
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lyiiket legtdbbszor valtoztatd nyomdasza-
inknak. Kiadvanyaik helyhez ¢s id6héz
kotése igy egyarant gondot okoz: hiszen
volt olyan viros — akarcsak Johannes
Manlius esetében Németdjvar —, ahova
tobbszor is visszatértek, felszerelésiik egy
részét otthagytak, majd Gjbol ott dolgoz-
tak. Feltinik a Hofthalter-nyomda térténe-
tével foglalkozoknak, hogy Gyulafehér-
virott Rafael fia, Rudolf nem lépett apja-
nak haldla (1568 eleje) utdn annak Srékeé-
be. Ennek oka utién nyomozva a szerzd
egészen Hofthalterék eddig alig tisztazott
ziirichi tartézkodédsaig nyulik vissza. Ru-
dolf Hoffhalter keresztanyja a neves re-
formatornak, Bullingernek lanya volt. A
két csalad utobb is levelezésben allt egy-
mdssal, fennmaradt Hoffhalterné 1562-ben
irt levele Bécsbdl Bullingeréknek, amely-
ben sz esik a moldvai hadjaratrél.

Egves tanulmanyok a konyvkiadas—
konyvnyomtatas munkafolyamataival, pl. a
korrekturaval foglalkoznak. Régi nyomdai
korrektirdkban sem bévelkedink: a fenn-
maradtak tébbsége kétéstablaban orzodott
meg. A Heltai-nyomdabaél eldkeriilt kor-
rektGrak irodalomtérténeti  érdekességét
mar Jenet Ferenc ismertette, itt csupan
nyomdatdriéneti vizsgalatukra kerill sor. A
korrektirak mind 1566-bol valok, és a
Heltai-nyomda szinte teljes az évi termését
reprezentaljak. A nyomdai munka bels6
menetérdl alkothatunk képet azokbol a
téredékekbdl, amelyek a korrektira &t (!}
fazisat is megorizték. Erdekes az a kovet-
keztetés, amely azt bizonyitja, hogy a Hel-
tai-nyomddaban ¢vekig gondosan megdriz-
ték az egyes munkafazisokat megorokitd
korrektiraiveket (az 1566-ban készllt
korrekturdkat ugyanis egy 1570-ben Lé-
sziilt kotéshez hasznaltak fel). A nyomdai
hibdk kijavitasanak szokdsai mar a konyv-

nyomtatas feltaldlasat kdvetd évtizedekben
kialakultak, és azéta meglepben egységes
formaban évszazadokon it fennmaradtak.
Esetiinkben a javitdsok mind ugyanattdl a
kéztél szadrmaznak, valdsziniileg magatdl
Heltai Gaspartol.

Valodi konyvészeti, irodalomtorténeti
és zenetGrténet] szenzacié volt, amikor
Borsa Gedeon 1975-ben a stuttgarti Wiirt-
tembergische Landesbibliothek kozponti
katalégusanak tizmillié cédulaja kozt meg-
talalta az fsteni dicséretek 1560-as kiada-
sat, amelyet nem is kellett potlasként be-
vezetni az RMNy-be, hiszen mint feltéte-
lezett, de fenn nem maradt nyomtatviny
helyet €s sorszamot kapott a kotetben.
(Azota Huszar Galnak ez az 1560-as éne-
keskdnyve hasonmas kiadasban is megje-
lent.)

A tanulmanyok egy része bizonyos ki-
advéanycsoportokat mutat be, akar azok
kiilénbozé kiadasait térben vagy idében.
Ilyen példéul a sorsvetdkdnyvekrdl szdolo
két tanulmany. A rendkiviil ritka sorsvetd-
konyvek két legkorabbi hazai emléke,
amelyek kérdéseivel mar vagy egy évsza-
zada foglalkoznak a bhibliografusok és
irodalomtérténészek, alkalmat adott a
szerzonek arra, hogy a kés6bbi hazai kia-
dasokat is szamba vegye. Egy sor olyan
18. szazadi, illetve 19. szazad elsé felébdl
szarmazo kiadasrol van szd, amelyek
mindegyikének cimlapjan Komarom véro-
sanak cimere, a komdaromi erdd tavlati
képe lathatd, kiadasi hely és nyomda vi-
szont nem. Bizonyos, hogy Landerer meg-
szerezte a komaromi Toéltési Istvan nyom-
dasz fametszeteit. A sorsvetdkonyvek attol
kezdve Budan, Landerernél, illetve annak
utddéanal késziltek, cimlapjukon Koméro-
mot abrazold metszettel. Meglehet, a cél
az volt, hogy elterelje a figyelmet a budai
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mihelyrdl. Minthogy fény deriilt a legko-
rabbi hazai kiadasok kozds lengyel ere-
detijére, e késébbi budai kiaddsok révén a
legkorabbi hazaiak tartalma és terjedelme
is rekonstruathato lett. Az ajdnlas is szinte
szoroél széra meghrzddott évszazadokon
at. Ugyanigy egy kiadvanytipusrél, a kis
alakl régi magyarorszagi nyomtatvanyok-
rol szol egy masik tanulmany. Bar a szer-
zonek a 18. szazadi konyvtorténettel fog-
lalkozd tanulmdnyai itt nem kaptak helyet,
a sorsvetbkonyvek és a kis alaka nyomtat-
vanyok mar némileg atvezetik az olvasét a
kovetkezd szazadba.

A kotet egy szerkezeti hianyosséagat,
amely a jegyzeteléssel fiigg Ossze, taldn
érdemes megemiiteni. Maga az a megol-
das, hogy az 0sszes jegyzet a kitet végén
talalhatd, tanulményonként killén, j6
megoldas. A nehézség abbél adadik, hogy
ha egy hivatkozds a szerzd egy madsik,
ugyanebben a kétetben is megtalalhato
cikkére vonatkozik, ott nem e tanulmany-
kotet lapszamat, hanem az eredeti kozlés
lapszamat taldlni, valtozatlanul. Bizony
elég sok lapozgatisba keriil a keresett
idézett hely megtaldldsa ¢és azonositisa e
kéteten beliil.

A nyomdészattérténet bizonydra nem
sorolhatd a legizgalmasabb olvasmanyok

kizé, de ez alol kivétel is akad. A kétetben
szerény helyen elrejtve beszamoldt olvas-
hatunk az utébbi évek egyik legizgaima-
sabb konyvészeti eseményérdl, amely
szinte személyes tigyiink volt. A legutobb
arverezett Chronica Hungarorumrdl van
szd, amely a tizedik ismert példanya e
szamunkra egyedilalloan jelentds 6snyom-
tatvanynak. Az arverési a szerzd a helyszi-
nen kisérhette figyelemmel. Az arverési
etika lehetvé teszi, hogy ismeretien ma-
radjon az eladd és ismeretlen maradjon a
vev, mint ahogy ebben az esetben is
tortént, még ha a szerzinek bizonyos k&-
vetkeztetései vannak is mindkettdvel kap-
csolatban. Csak az az elképesztd Gsszeg
ismert, amelyen elkelt, és amely felillmil
minden eddigi arverési Osszeget, amelyet
nyomtatott kinyvre Németorszagban kiad-
tak (110-111).

Orvendetes, hogy az Orszagos Széché-
nyi Kényviar és a Magyar Konyv Alapit-
vany tamogatdsaval megjelenhetett ez a
tanulmanykétet, amelyet hamarosan ko-
vetni fog a szerzdnek az egyetemes (eurd-
pai) konyvttrténet targykorébdl vélogatott
kotete. (Az idékézben megjelent masodik
kotet ismertetésére még visszatériink. )

V. Ecsedy Judit

0JTOZI ESZTER: A DEBRECENI EGYETEMI KONYVTAR

16011650 KOZOTTI KULFOLDI NYOMTATVANYAI £S POSSESSORAIK
Debrecen, Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Konyvtara, 1996, 245 |

0JTOZI ESZTER: A DEBRECENI EGYETEMI KONYVTAR

1651--1699 KOZOTTI KULFOLDI KONYVEI ES POSSESSORAIK

Debrecen, Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Konyvtara, 1994, 277 1. (Régi Tiszantili

Konyvtarak, 7-8).

A Debreceni Egyetemi Konyvtar a vi-
szonylag 0j alapitast gyljtemények kozé
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tartozik, 1918-ban nyilt meg az olvasok
el6tt. Ha nem emlithetd is a gazdag torté-



